
Scripture reading
Deuteronomy 6:4-9 
Hear, O Israel: The LORD our God, the 
LORD is one. 5 Love the LORD your God 
with all your heart and with all your soul 
and with all your strength. 6 These 
commandments that I give you today are 
to be on your hearts. 7 Impress them on 
your children. Talk about them when you 
sit at home and when you walk along the 
road, when you lie down and when you 
get up. 8 Tie them as symbols on your 
hands and bind them on your foreheads. 9
Write them on the doorframes of your 
houses and on your gates. 

4以色列阿 ，你要听！耶和华
─ 我们神是独㇐的主。5你要
尽心 、尽性 、尽力爱耶和华
─ 你的 神。6我今日所吩咐你
的话都要记在心上 ，7也要殷
勤教训你的儿女。无论你坐
在家里 ，行在路上 ，躺下 ，
起来 ，都要谈论 ; 8也要系在
手上为记号 ，戴在额上为经
文；9又要写在你房屋的门框
上 ，并你的城门上。

申命記 6:4-9



Grade 5/6 to stay in service this week



Husband and Wife 丈夫和妻子



Husband and Wife 丈夫和妻子
Proverbs 18:22

“He who finds a wife finds what is good 
and receives favor from the LORD.”

1 Corinthians 7:29
“What I mean, brothers and sisters, is that the 

time is short. From now on those who have 
wives should live as if they do not”

箴言 18:22

得着贤妻的，是得着好处，也
是蒙了耶和华的恩惠

歌林多前書 7:29

弟兄们，我对你们说，时候减
少了。从此以後，那有妻子的
，要像没有妻子；



Husband and Wife 丈夫和妻子
Proverbs 18:22

“He who finds a wife finds what is good 
and receives favor from the LORD.”

1 Corinthians 7:29
“What I mean, brothers and sisters, is that the 

time is short. From now on those who have 
wives should live as if they do not”

箴言 18:22

得着贤妻的，是得着好处，也
是蒙了耶和华的恩惠

歌林多前書 7:29

弟兄们，我对你们说，时候减
少了。从此以後，那有妻子的
，要像没有妻子；



Husband and Wife 丈夫和妻子
Genesis 2:23
“This is now bone of my bones
and flesh of my flesh;” 

Proverbs 5:18
“May your fountain be blessed,
and may you rejoice in the wife of your youth.” 

sonG of sonGs 8:6
“Set me as a seal upon your heart,
as a seal upon your arm,
for love is strong as death,
jealousy is fierce as the grave.
Its flashes are flashes of fire,
the very flame of the LORD.” 

創世記 2:23
那人说：这是我骨中的骨，肉中的肉
，可以称他为女人，因为他是从男人
身上取出来的。

箴言 5:18

要使你的泉源蒙福；要喜悦你幼年所
娶的妻。

求你将我放在你心上如印记，带在你
臂上如戳记。因为爱情如死之坚强，
嫉恨如阴间之残忍；所发的电光是火
焰的电光，是耶和华的烈焰。

雅歌 8:6
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Husband and Wife 丈夫和妻子
申命記 6:4-9
4以色列阿 ，你要听！耶和华
─ 我们神是独㇐的主。5你要
尽心 、尽性 、尽力爱耶和华
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起来 ，都要谈论 ; 8也要系在
手上为记号 ，戴在额上为经
文；9又要写在你房屋的门框
上 ，并你的城门上。

Deuteronomy 6:4-9 
Hear, O Israel: The LORD our God, the 
LORD is one. 5 Love the LORD your God 
with all your heart and with all your soul 
and with all your strength. 6 These 
commandments that I give you today are 
to be on your hearts. 7 Impress them on 
your children. Talk about them when you 
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get up. 8 Tie them as symbols on your 
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Children 孩子们

Deuteronomy 5:16
“Honor your father and your mother, as 
the LORD your God has commanded you, 
so that you may live long and that it may 
go well with you in the land the LORD 
your God is giving you.”

申命記 5:16

当照耶和华 ─ 你神所吩咐的孝
敬父母，使你得福，并使你的
日子在耶和华 ─ 你神所赐你的
地上得以长久。



Children 孩子们

羅馬書 12:9-11

9爱人不可虚假；恶要厌恶，
善要亲近。
10爱弟兄，要彼此亲热；恭
敬人，要彼此推让。
11殷勤不可懒惰。要心里火
热，常常服事主

romans 12:9-11
“Love must be sincere. Hate what is evil; 
cling to what is good. 10 Be devoted to 
one another in love. Honor one another 
above yourselves. 11 Never be lacking in 
zeal, but keep your spiritual fervor, 
serving the Lord.” 



Husband and Wife 丈夫和妻子

Children 孩子们

Deuteronomy 6:4-9 
Hear, O Israel: The LORD our God, the LORD is 
one. 5 Love the LORD your God with all your 
heart and with all your soul and with all your 
strength. 

4以色列阿 ，你要听！耶和
华 ─ 我们神是独㇐的主。
5你要尽心 、尽性 、尽力爱
耶和华 ─ 你的 神。

申命記 6:4-9



Pray 祈祷



Jr. High Fellowship

























Carmel Fellowship









June 19th prayer meeting

We
Kk
kk



Notes:


